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Seit 2070 machen wir Baustellen sicherer.

Auf diesem Weg haben wir uns kontinuierlich weiterentwickelt, in
einer andauernden Phase erheblichen wirtschaftlichen und tech-
nologischen Wachstums. Einen groBen Schritt in Richtung weite-
res Wachstum haben wir getan, indem wir Teil der schwedischen
SafetyRespect Gruppe geworden sind.

Wie tickt unser Unternehmen, was macht unsere Grundeinstellung
aus? Wir arbeiten jeden Tag daran, das Arbeiten auf Baustellen si-
cherer zu machen, ob durch die Implementierung von professio-
nellem Seitenschutz anstelle von improvisierten ,Lésungen” oder
durch die Verwendung von Bautreppen anstelle von Anlegeleitern.
Entwicklung und Produktion normgerechter und wirtschaftlicher
Systeme Made in Germany, alles aus einer Hand.

Mindestens genauso wichtig sind uns dabei soziale und 6kologische
Aspekte. Wir sind uns bewusst, dass der Mittelstand in Deutschland
auch eine wichtige integrative Rolle einnimmt, bei uns arbeiten Men-
schen aus 15 Nationen!

Daruber hinaus haben wir MaBnahmen ergriffen, ein vollstdndig klimaneutrales Unternehmen zu werden. Als Pro-
duktionsbetrieb, welcher seine Komponenten in erheblichem Umfang selbst herstellt, liegen wir voll im Plan, ab
2025 eine ausgeglichene CO2-Bilanz vorweisen zu kénnen.

Unser Team ist stolz auf das, was es sowohl in wirtschaftlich-technologischer als auch in sozialer und ékologischer
Hinsicht bereits erreicht hat und wir werden den eingeschlagenen Weg konsequent weiter gehen.

Das gesamte Vivatec-Team freut sich auf die Zusammenarbeit mit Ihnen!

Gunnar Monheimius
Geschéftsfuhrer Vivatec Safety GmbH

Wir von SafetyRespect sind heute marktfihrende Experten fur Absturzsicherungen in der Bauindustrie und ope-
rieren international. Wir entwickeln, produzieren und vermarkten kollektive und persénliche Absturzsicherungen
mit einem klaren Fokus auf den Anwender, unser Geschéaftsmodell umfasst sowohl Verkauf als auch Vermietung.
Die Gruppe hat in diesem Jahr einen Umsatz von ca. 200 Millionen SEK erwirtschaftet.

Die Vivatec GmbH mit Sitz und Produktion in Deutschland legt ihren Fokus auf Westeuropa als Hauptmarkt. Viva-
tecs Produktpalette ist innerhalb der Seitenschutz- und Zugangslésungen sehr gut entwickelt. Das Unternehmen
tatigt mit 25 Mitarbeitenden einen Jahresumsatz von ca. 60 Millionen SEK.

SafetyRespect hat nun Vivatec Gibernommen, womit das Unternehmen Teil der SafetyRespect Gruppe wird. Die
geschéftlichen Tatigkeiten werden zusammengelegt und unter der Marke SafetyRespect weitergefihrt. Die Bau-
ma, die weltweit wichtigste Messe unserer Branche, bietet den perfekten Auftakt im Rahmen dieser Investition.
Vivatecs Grunder und Geschéftsfahrer, Gunnar Monheimius, wird seine Tatigkeit fur das Unternehmen in seiner
bisherigen Funktion fortfahren.

Wir blicken mit Spannung in eine Zukunft, in der wir die beiden Unternehmen zum marktfihrenden Absturz-
sicherungsexperten zusammenfihren werden. Herzlich Willkommen Vivatec-Team!

Per Ramberger
CEO SafetyRespect AB



WIR SIND VIVATEC

In Iserlohn, im Herzen der deutschen Metallverarbeitung, entwickeln, produzieren und vermarkten
wir von Vivatec Safety Produkte und Dienstleistungen, die die Sicherheit und Arbeitsweise auf
Baustellen verbessern.

Zu unseren Kernkompetenzen gehort die Konzipierung und Fertigung von hochwertigen Seiten-
schutzkomponenten, Auffangschirmen und Zugangsldsungen.

Ob Kollegen und Kolleginnen aus der Produktion, der Entwicklungsabteilung, der Logistik oder
dem BUro, unser aller Ziel ist es, gemeinsam mit Ihnen |hr Bauvorhaben sicherer zu gestalten.

Mit groBer Sorgfalt achten wir darauf, Herausforderungen zu erkennen und anzunehmen.

Egal ob Sonderlésungen, bestens abgestimmt auf Ihre Anforderungen, oder Produkte aus unse-
rem Standardsortiment, fUr uns von Vivatec ist keiner Ihrer Auftrage zu grof3 oder zu klein.
Dabei handeln wir stets effizient, sicher, nachhaltig, schnell und zuverlassig.

Wir sehen uns unter anderem als Probleml&ser, die sich den gestellten Aufgaben sachlich und
engagiert widmen. Kreative und gleichzeitig wirtschaftlich sinnvolle Losungen zu finden, ist
stets unser Anspruch.

Gepragt durch unsere Erfahrung und beférdert durch unsere Leidenschaft firs Bauen, wurden
wir zu dem zuverlassigen Partner, der wir heute sind.

Ebenso wichtig wie wirtschaftliches Arbeiten ist fir uns die soziale Komponente. Menschen je-
den Hintergrunds erhalten bei uns die Chance sich zu entfalten und ihre Starken zu entdecken.
Ferner bieten wir als Ausbhildungsbetrieb ehrgeizigen Leuten die Gelegenheit zu einer spannen-
den Ausbildung und einer Perspektive in unserem Familienunternehmen.

Seit dem 1. September 2022 gehoéren wir zur schwedischen SafetyRespect-Gruppe und bringen
unser Know-how und unsere Erfahrung mit ein. SafetyRespect und Vivatec Safety haben ahn-
liche Hintergriinde und Wertvorstellungen, weshalb der Zusammenschluss das richtige Vorge-
hen war, um gemeinsam unseren Kundinnen und Kunden noch mehr bieten zu kénnen.

Als deutscher Arm der SafetyRespect-Gruppe werden wir wie bisher hauptsachlich den zentral-
europaischen Markt mit unseren, und den Loésungen aus dem Programm von SafetyRespect,
bedienen. Unsere Produktpalette werden wir dabei stets weiterentwickeln, wie es unsere Kun-
dinnen und Kunden von Vivatec Safety gewohnt sind.
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WE. PRODUCE. SAFETY. -
UND TRAGEN DABEI VERANTWORTUNG FUR UNSERE UMWELT.

Als stahlverarbeitender, produzierender Betrieb lassen wir den Klimaschutz nicht auBer Acht.
Wir denken 6kologisch und haben die CO2-Bilanz unseres Unternehmens permanent im Blick.

Zum Beispiel: Stahl
- Ohne Stahl keine Bauindustrie. Aber wir kdnnen darauf achten, woher unser Stahl
kommt und wie er produziert wurde. Vivatec Safety bezieht seinen Stahl ausschlieB-
lich aus Europa.

Zum Beispiel: Verpackung
- Wo immer es moglich ist, verzichten wir auf umweltschadliche Folie und Einweg-
paletten. Stattdessen verpacken wir unsere Produkte in wiederverwendbaren Still-
agen und Gitterboxen oder auf langlebigen Europaletten.

Zum Beispiel: Maschinenpark
- Am nachhaltigsten ist die Maschine, die gar nicht erst hergestellt wird. Vivatec Safety
setzt auf einen Mix aus Pflege und Weiternutzung langlebiger Maschinen einerseits
und Neuanschaffung von professioneller Technik, die Emissionen durch Effizienz und
neue Technologien einspart andererseits.

Als Produktionsbetrieb, der seine Komponenten in erheblichem Umfang selbst herstellt, liegen
wir voll im Plan, ab 2025 eine ausgeglichene CO2-Bilanz vorweisen zu kdnnen und damit oko-
logischer Vorreiter unter den Seitenschutzherstellern werden. Um das zu erreichen, sind wir
auch auf Sie, unsere Kunden und Lieferanten angewiesen. Daher bevorzugen wir schon heute
Lieferanten, die wie wir ernsthafte Anstrengungen hinsichtlich Klimaneutralitdt unternehmen
oder diese bereits erfolgreich unternommen haben.

Auch unsere Kolleginnen und Kollegen von SafetyRespect teilen unsere Werte in Sachen nach-
haltigem und rtcksichtsvollem Wirtschaften, was sich sowohl in den CO2-optimierten Trans-
portkonzepten als auch an den ebenfalls ehrgeizigen Zielen im Bereich Klimaneutralitat zeigt.




FORSCHUNG UND ENTWICKLUNG

Innovationsfreudigkeit verhindert Stillstand

Getreu diesem Motto planen wir tagtaglich die Sicherheit
auf lhrer Baustelle. So sehr wie sich die Bauindustrie in den
letzten Jahren auch verandert hat, umso mehr Leidenschaft
verbinden wir mit resultierenden Anforderungen an unsere
Arbeit.

Der technische Fortschritt, der Weg hin zum 6kologischen
Denken, aber auch Erschwerungen durch unvorhersehbare
Krisen: All das stellt uns immer wieder vor neue Herausfor-
derungen, die wir - mit Sicherheit - meistern.

Die Welt dreht sich und wir drehen uns mit.

Einmal entwickelt und fur gut befunden reicht uns nicht aus.
Neben der Konzipierung neuer Produkte werden auch unse-
re Klassiker und Sonderkomponenten von uns standig mit
Hilfe lhrer Ideen und Anregungen uberarbeitet, fortlaufend
getestet und weiterentwickelt.
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Nur die Produkte, die in unserem hausinternen Testcenter
mindestens die gesetzlichen Anforderungen und Normen
des jeweiligen Anwendungslandes erflllen, verlassen unser
Lager.

Als Entwickler, wie auch als Produzent tragen wir gegentber
Ihnen und unseren Produkten eine hohe Verantwortung, wel-
cher wir uns vollends bewusst sind.

Unsere Forschungs- und Entwicklungsabteilung verfolgt
zwei Arbeitsschwerpunkte:

- Zum einem entwickeln unsere Ingenieure unsere Bestands-
produkte standig weiter und suchen nach Wegen der Opti-
mierung. In diesem Prozess flieBen auch immer wieder An-
regungen unserer Kunden ein.

- Zum anderen planen wir Sonderldsungen fur Sie, um in je-
der Bauphase bei jedem Bauprojekt optimale Sicherheit zu
gewahrleisten.




SERVICE-LEISTUNGEN

IN-HOUSE PRODUKTION

Die Mischung macht’s.

Egal ob GroBserie oder Unikat, in unseren Produktionshallen
lassen wir Ihre Winsche Wirklichkeit werden. Mit unserem
internationalen und qualifizierten Team stellen wir den GroB-
teil der von uns vertriebenen Produkte in Eigenfertigung her.

Wir handeln global und produzieren lokal.

Als Erstausrister haben wir alle Prozesse von der Produkt-
entwicklung Uber die Fertigung, Qualitatskontrolle und End-
montage bis hin zum Versand an unsere Kunden weltweit in
unserer Hand. Gleichzeitig konnen wir duBerst flexibel auf
Ihre Winsche und Anforderungen im Hinblick auf Zeitvorga-
ben und Liefermengen reagieren.

Das stetig wachsende Know-how unserer Mitarbeiter und
Mitarbeiterinnen wird durch moderne Technologie und Com-
putertechnik unterstitzt.
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Zertifizierte Qualitat.

Als SchweiBfachbetrieb mit werkseigener Produktionskon-
trolle sind wir nach EN 1090 zertifiziert (Nr.: 2324-CPR-
0351 fur tragende Bauteile und Bausatze fur Stahltragwerke
bis EXC2 nach EN 1090-2.).

Dies bescheinigt, dass bei Vivatec Safety alle Vorschriften
ber die Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestin-
digkeit, beschrieben in Anhang ZA der harmonisierten Norm

EN 1090-1: 2009+A1:2011,
entsprechend dem System 2+ angewendet werden, und

dass die werkseigene Produktionskontrolle alle hierin vor-
geschriebenen Anforderungen erfullt.




SERVICE-LEISTUNGEN

UMFASSENDER SERVICE - FUR UNS EINE SELBSTVERSTANDLICHKEIT.

Wir entwickeln, produzieren und vertreiben anwender-
freundliche Produkte und Lésungen, die die internationalen
Sicherheitsanforderungen der Einsatzlander, zum Beispiel
die Europanormen (EN), erflllen. Unsere Arbeit wird dabei in
allen Bereichen durch die Werte Produktqualitat, Nachhaltig-
keit und Verlasslichkeit geleitet, wobei wir uns der Qualitats-
marke ,Made in Germany’ im besten Sinne ihrer Bedeutung
verpflichtet fuhlen.

Folglich unterstltzen wir Sie als Idsungsorientiertes Unter-
nehmen mit einem umfassenden Service-Paket. So entlasten
wir Sie bei Bedarf oder Ubernehmen komplett die Planung
fUr die Sicherheitskomponenten lhres Bauvorhabens und er-
stellen attraktive Schulungs- und Montagekonzepte flr die
jeweiligen Vivatec-Systeme.

Ferner prototypisieren wir fur Sie lhre Produktideen und er-
stellen in Ihrem Auftrag Zeichnungssatze, fihren Testver-
fahren durch und Gbernehmen auch gerne eine etwaige be-
grenzte Mengenfertigung oder aber Serienfertigung. Auch
ein Pulvern von Seitenschutzgittern in lhrer Wunschfarbe,
beklebt mit Inrem Logo sowie ein Private Labeling der einzel-
nen Systemkomponenten ist auf Anfrage maglich.

Ganz gleich, ob Sie an einer GroBbaustelle bauen oder Ihren
Bestand an Seitenschutzkomponenten und Zugangslosun-
gen aufstocken wollen: die personliche, direkte Kunden-
betreuung durch die erfahrenen Mitarbeiter und Mitarbei-
terinnen unseres engagierten Teams steht immer an erster
Stelle.

10
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lhr Erfolg ist unser Erfolg.

Wir wissen, dass es oft mit der Produktion und Lieferung
von Komponenten nicht getan ist. Mdglicherweise sind de-
taillierte Vor- und Ausflhrungsplanungen unserer Systeme
vonnoten, moglicherweise wollen die Installation Ihrer Sei-
tenschutz-, Auffangschirm- und Zugangslésungen ausla-
gern, um eine normgerechte Montage zu gewahrleisten. Egal
welches ,Mehr’ an Service Sie benoétigen, damit Ihr Projekt zu
einem Erfolg wird:

Wir sind Ihr Ansprechpartner bei allen Fragen rund um das
Thema ,Sicherheit auf der Baustelle".

1



KOLLEKTIVER SEITENSCHUTZ

STAHLGITTER

12
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Das Vivatec Seitenschutz-System besteht aus drei Basis-Komponenten:

Ein Stahlgitter, eine der Bausituation entsprechende Bodenbefestigung und zwei Vierkant- bzw.
Rund-Pfosten bilden einen temporéaren Seitenschutz, der die Sicherheitsanforderungen der EN
13374-A erflllt.

-

Vivatec Stahlgitter
Mit seinem integrierten Bordblech
ersetzt das Gitter den klassischen
3-teiligen Seitenschutz. Das Stahl-
gitter ist in zwei GroRen lieferbar.

VT Pfosten

Die Pfosten wurde fir den Einsatz mit

den Stahlgittern entwickelt. Je nach

Bausituation ist der Pfosten in verschie-

denen Ausflhrungen - auch als héhen-

verstellbare Version - lieferbar.

| -]

o

VT Bodenbefestigung

Je nach Einsatzbereich des temporaren Seitenschutzes
sind unterschiedliche Bodenbefestigungen fur die Auf-
nahme des Pfostens notwendig. Vivatec Safety bietet
fur alle wesentlichen Bereiche Befestigungen, die die
Anforderungen an temporaren Seitenschutz gem. EN
13374-A erflllen.

13



KOLLEKTIVER SEITENSCHUTZ

STAHLGITTER

Das Vivatec Seitenschutzgitter

Die Vivatec Seitenschutzgitter ersetzen die klassischen
3-teiligen Seitenschutzgelander aus Holz, denn sie sind
Handlauf, Knieholm und Bordblech in einem. Die robusten
Stahlgitter sind vielseitig einsetzbare, schnell zu montieren-
de Systemteile mit einer hervorragenden Produktqualitat,
dank modernster Produktionsmethoden. In Kombination mit

dem VT Pfosten 1500 bzw. diversen Aluminium Pfosten sind
sie Teil eines hohenverstellbaren Seitenschutzsystems. Eine
groBe Auswahl an Befestigungen flUr eine Vielzahl von An-
wendungen ist lieferbar. Eine Fille von verschiedenen RAL-
Tonen und, fur noch groBeren Korrosionsschutz eine zusatz-
liche Vorverzinkung, komplettieren das Angebot.

STAHLGITTER 1300 x 1180

STAHLGITTER 2600 x 1180

201131

9,3 kg

EN 13374, Klasse A

pulverbeschichtet

N%eop E

1300 x 1180 mm

20126M

18 kg

EN 13374, Klasse A

pulverbeschichtet

N®ep R

2600 x 1180 mm

14




STAHLGITTER 1300 x 1150, 90° R STAHLGITTER 2600 x 1150, 90° R

T=C

Art. 201131190R Art. 2012671190R
A 86kg A 172kg
§ EN 13374, Klasse A § EN 13374, Klasse A
ﬁ% pulverbeschichtet & pulverbeschichtet
' 1300 x 1180 mm /2600 x 1180 mm
BARRIER FRAME 60 MAKE UP BARRIER 2,6 M
Der Barrier Frame 60 nimmt je nach
Gittertyp zwischen 45 und 60 Gitter auf.
Art. 2010007 Art. 9110048
B 89kg 8 88kg
§ EN13374, Klasse A § EN13374, Klasse A
ﬁ? feuerverzinkt & pulverbeschichtet
7 1335 x1200 x 1200 mm W' 2600 x 700 mm

15



KOLLEKTIVER SEITENSCHUTZ

VIERKANT-SYSTEM

VT PFOSTEN 1500 BASIC / INKL. SLIDER

VT PFOSTEN 1300 BASIC / INKL. SLIDER

-

Der VT Pfosten 1500 inkl. Slider ist fur den
Einsatz mit den Vivatec Stahlgittern ent-
wickelt worden. Der im Lieferumfang ent-
haltene und mit einer Sicherungsschraube
ausgestattete VT Slider ermaoglicht eine Ver-
stellung der Stahlgitter auf die gewlnschte
Hohe. Durch den eingebauten Easy Snap Si-
cherungsmechanismus rastet der VT Pfos-
ten 1500 inkl. Slider selbstsichernd in die
Pfostenaufnahme ein.

Art.  5031500B / 5031500

3,3kg/3,5kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

NP

1500 x 35 x 35 mm

Der VT Pfosten 1300 inkl. Slider ist flr den
Einsatz mit den Vivatec Stahlgittern ent-
wickelt worden. Der im Lieferumfang ent-
haltene und mit einer Sicherungsschraube
ausgestattete VT Slider ermdglicht eine Ver-
stellung der Stahlgitter auf die gewlnschte
Hohe, wahrend der angeschweiBRte Haken
eine zusatzliche Abhebesicherung darstellt.

5031300B / 5031300

3,2kg /3,4 kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

N%ep R

1300 x 35 x 35 mm

VT PFOSTEN 1200 TIMBER

VT SCAN PFOSTEN 1200

Der VT Pfosten 1200 Timber ist fUr den Ein-
satz mit den Vivatec Stahlgittern oder ge-
eigneten Holzlatten entwickelt worden. In
Kombination mit dem VT Bordbretthalter
(560311951) ergibt sich ein dreiteiliger Sei-
tenschutz aus Holz, bestehend aus Gelan-
der, Knieholm und Bordbrett. In den ange-
schweiBten Haken befinden sich Lochungen
zur Vernagelung bzw. Verschraubung der
Gelanderbretter.

5031195

3,4 kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

N®ep 3

1200 x 35 x 35 mm

Der VT Scan Pfosten 1200 ist fUr den Einsatz
mit den Vivatec Stahlgittern oder geeigneten
Holzlatten bzw. Kanthdlzern entwickelt wor-
den. In Kombination mit dem VT Bordbrett-
halter (50311951) ergibt sich ein mehrteiliger
Seitenschutz aus Holz, bestehend aus Ge-
lander, Knieholm und Bordbrett. In den ange-
schweiBten Haken befinden sich Lochungen
zur Vernagelung bzw. Verschraubung der
Gelanderbretter.

5039003

3,6 kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

N®ep 2

1200 x 35 x 35 mm

16
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VT PFOSTEN FRENCH INKL. SLIDER

VT PFOSTENVERLANGERUNG 240 / 425

Der VT Pfosten French inkl. Slider ist fur den
Einsatz mit den Vivatec Stahlgittern ent-
wickelt worden. Der im Lieferumfang ent-
haltene und mit einer Sicherungsschraube
ausgestattete VT Slider ermaoglicht eine Ver-
stellung der Stahlgitter auf die gewlnschte
Hohe. Durch den eingebauten Easy Snap Si-
cherungsmechanismus rastet der VT Pfos-
ten French inkl. Slider selbstsichernd in die

Die VT Pfostenverlangerungen werden ein-
gesetzt, um die Lange von Pfosten zu ver-
groBern, wenn die baulichen Gegebenheiten
dies erfordern. Dabei rastet der untere mit
dem Easy Snap Sicherungsmechanismus
ausgestattete Teil in die Pfostenaufnahme
der Befestigung ein und bietet mit der ober-
halb angeschweiBten Pfostenaufnahme die
Maoglichkeit zur Pfostenfixierung.

Pfostenaufnahme ein.

Art. 5030016

4,2 kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

NP

1400 x 35 x 35 mm

5030240 /5030425

0,9 kg/1,3kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

N® P R

350/535 x40 x 40 mm

VT SLIDER

VT HOLDER XL / XL 45

VT BORDBRETTHALTER

Der VT Slider dient der stufenlosen
Hohenverstellung der unterschiedlichen
Stahlgitter. Dabei ermoglicht die am Sli-
der angebrachte Sicherungsschraube
die Fixierung der jeweiligen Stahlgitter in
der jeweiligen Hohe.

50315008

0,2 kg

EN 13374, Klasse A

galvanisch verzinkt

N®ep 2

130 x 92 mm

Wie der VT Slider dienen auch der VT
Holder XL und der VT Holder XL 45 der
stufenlosen Hoéhenverstellung der un-
terschiedlichen Stahlgitter.

Der VT Bordbretthalter dient der Befes-
tigung eines Bordbretts innerhalb eines
dreiteiligen Seitenschutzsystems aus
Holz. FUr Bretter mit 150 mm Hohe und
30 mm Starke ausgelegt wird der VT
Bordbretthalter einfach von unten auf
den Pfosten aufgezogen.

5030049 / 5030050

50311951

1,0 /11 kg

0,5 kg

EN 13374, Klasse A

EN 13374, Klasse A

galvanisch verzinkt

feuerverzinkt

N®ep 2

720 mm

N®p 2

178 x 11T mm

17



KOLLEKTIVER SEITENSCHUTZ

VIERKANT-SYSTEM

VT FUSS

VT ECO FUSS

VT PLATTFUSS / PLATTFUSS V2

Der VT FuB dient der Aufnahme eines
Seitenschutzpfostens auf allen ebenen
Flachen, bspw. Ortbetondecken. Diese
horizontale Befestigung kann mit ver-
schiedenen Schrauben und Dubeln be-
festigt werden.

Art. 5040001

1,1kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

NP

195 x 130 mm

Der VT Eco FuB ist entwickelt worden,
um Kosten und Transportvolumen ein-
zusparen. Er dient der Aufnahme eines
Seitenschutzpfostens und kann auf allen
ebenen Flachen befestigt werden.

Der VT PlattfuB und der VT PlattfuB
V2 bilden die Basis normkonformen
Seitenschutzes auf Holzkonstruktio-
nen und dienen der Aufnahme eines
Seitenschutzpfostens.

5041001

1100007F /1100025

1,0 kg

14 /14 kg

EN 13374, Klasse A

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

feuerverzinkt

% 2

200 x 120 x 35 mm

% R

200 x 200 mm

18




VT EDGE 55

VT EDGE 100

T=C

VT BALCONY

Das VT Edge 55 dient hauptsachlich
der zuverlassigen Sicherung von Trep-
penkanten. Die Auskragung des einzu-
setzenden Pfostens betragt 55 mm und
ermoglicht daher das sichere Durch-
fihren von Arbeiten auf der Treppe.

Art. 1100004

Das VT Edge 100 dient hauptsachlich
der zuverlassigen Sicherung von Trep-
penkanten. Die Auskragung des einzu-
setzenden Pfostens betragt 100 mm und
ermoglicht daher das sichere Durch-
fUhren von Arbeiten auf der Treppe.

Der VT Balcony kann direkt am Mauer-
werk oder am Balkon montiert werden
und dient der Aufnahme eines Seiten-
schutzpfostens. Die zwei Anschlag-
punkte verhindern ein Ausschlagen der
Pfostenaufnahme in jeder Situation

Art. 5040005 Art. 5040023
A 13kg A 17kg B 14kg
§ EN13374, Klasse A § EN13374, Klasse A § EN13374, Klasse A
% feuerverzinkt & feuerverzinkt & feuerverzinkt
' 300x95mm ' 300 x 140 mm /' 200 x 120 mm
VT ABSCHALSCHIENE VT FRONTFIX / FRONTFIX MINI

Die VT Abschalschiene wird vertikal mon-
tiert und dient sowohl der Aufnahme eines
Seitenschutzpfostens als auch als Anschlag
fUr die Randabschalung. Ein Anschlagpunkt
fUr Rollgewindestab oder Anker bietet zahl-
reiche Einsatzmdglichkeiten. Im montierten
Zustand betragt der Abstand des gelochten
Winkelstahls zur Deckenkante 50 mm.

Art. 5040027

3,4 kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

N B

950 x 95 mm

VT Frontfix und VT Frontfix Mini werden ver-
tikal montiert und dienen sowohl als Befesti-
gung fur den Seitenschutzpfosten als auch
als Anschlag fur die Randabschalung. Durch
einen einzigen Fixierungspunkt bieten sich
vielféltige Einsatz- und Befestigungsmog-
lichkeiten, bspw. mittels Rollgewindestab
oder Anker.

Art. 5040018

1,9/1,3 kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

N% B

600 /410 mm
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KOLLEKTIVER SEITENSCHUTZ

VIERKANT-SYSTEM

VT STEELWEB

VT SPARRENHALTER

VT SPUNDWANDKLEMME

Der VT Steelweb ermdglicht eine lich-
te Auskragung des Seitenschutzes von
bis zu 250 mm und dient der Aufnahme
eines Seitenschutzpfostens. Befestigt
wird er an Wanden, Decken und Stahl-
tragern.

5040009
3,8 kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

"NErp 2

419 x 325 mm

Der VT Sparrenhalter wurde zur Ausbil-
dung eines Seitenschutzes auf geneig-
ten Dachflachen konstruiert und wird
auf Holzbalken befestigt. Er halt dyna-
mischen Einwirkungen stand.

Die VT Spundwandklemme wird auf
Spundwandprofile bzw. Kanaldielen von
5-15 mm aufgesetzt und befestigt. Sie
lasst sich dank der integrierten DW15-
Mutter und des Feststellgewindes leicht
montieren.

Art. 1100009 Art. 1100002

8 30kg B 14kg

§ EN13374, Klasse C § EN13374, Klasse A
& feuerverzinkt & galvanisch verzinkt
' 350 x50 x 220 mm ¥ 175 x 112 mm

20




T=C

VT CLAMP XL 60

Die VT Clamp XL 60 dient der Aufnahme
eines Seitenschutzpfostens ohne daflr
bohren zu missen. Diese Zwinge er-
maoglicht Klemmbreiten von 50-600 mm
und bietet drei Moglichkeiten der Pfos-
tenaufnahme.

Der angeschweite Rollgewindestab
ermoglicht eine schnelle Fixierung mit
dem Hammer. Das bewegliche Element
der Zwinge lasst sich je nach Decken-
starke drehen, wodurch der Klemmbe-
reich vergroBert oder verkleinert wird.

5040021

5,8 kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

730 x 240 mm

N® P R

VT ZWINGENHALTERUNG

TREPPE VT STAHLTRAGERZWINGE VT TIMBER BEAM CLAMP

Die VT Zwingenhalterung Treppe er-
moglicht ein sicheres Anbringen der
VT Clamp XL 60 an der Treppenwange.
Dabei wird der untere Teil des Grund-
korpers der Zwinge in die Zwingenhalte-
rung eingefihrt.

5041510

1,4 kg

feuerverzinkt

200 x 300 cm

%P R

Die VT Stahltragerzwinge dient der Auf-
nahme eines Seitenschutzpfostens an
Stahltragern ohne dafiir bohren zu mus-
sen. Diese Zwinge ermdglicht Klemm-
breiten von 80-460 mm.

Die VT Timber Beam Clamp dient der
Aufnahme eines Seitenschutzpfosten auf
H20 Schalungstragern mit einer Flansch-
stéarke von 40 mm. Ferner wird diese
Holztragerbefestigung als Anschlag fur
die Randabschalung verwendet.

5040007

5041003

3,8 kg

4,3 kg

EN 13374, Klasse A

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

feuerverzinkt

730 x 240 cm

W% Ids

W% 1dlc 2

352 x 220 mm
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KOLLEKTIVER SEITENSCHUTZ

VIERKANT-SYSTEM

VT CAST IN

VT STEP-IN 200

ANSCHWEISSBEFESTIGUNG,
ECKIG

Das VT Cast Inist eine Einbetonierhlse,
die direkt vor Ort in den frischen Beton
eingesetzt werden kann und der Auf-
nahme eines Seitenschutzpfosten dient.
Ferner kann es auch im Vorhinein an die
Bewehrungseisen gerddelt werden.

Art. 504001

0,06 kg

EN 13374, Klasse A

Kunststoff

NP

140 x 37 x 37 mm

Der VT Step-In 200 kann in Verbindung
mit dem VT Cast In verwendet werden,
um eine Auskragung des Seitenschutz-
pfostens zu erreichen, z.B. um heraus-
stehende Bewehrungseisen zu umge-
hen.

Die AnschweiBbefestigung wird direkt
auf den Stahltrager oder die Stahlkon-
struktion geschweiBt und dient der Auf-
nahme einen Seitenschutzpfostens.

Art. 5041014 Art. 5100021

B 15kg A 03kg

§ - § EN13374, Klasse A
& feuerverzinkt % blank

' 238x195 mm ' 120mm
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VT ADAPTER 25

T=C

VT ADAPTER 40

Der VT Adapter 25 fixiert den Seiten-
schutzpfosten in einer entsprechenden
Einbetonierhilse oder in einer entspre-
chend groBen Lochung im Untergrund
—25 mm Rundstahl zu 35 mm vierkant.

Der VT Adapter 40 fixiert den Seiten-
schutzpfosten in einer entsprechenden
Einbetonierhilse oder in einer entspre-
chend groBen Lochung im Untergrund
— 40 mm Rundstahl zu 35 mm vierkant.

Art. 5040016 Art. 5040017

B 06kg A 07k

& feuerverzinkt & feuerverzinkt

2 224 mm A 224 mm
VT GROUND VT 90°

Der VT Ground ermaoglicht die Verwendung unserer Stahlgitter als Absperrung und hilft
Gefahrenstellen effektiv abzusichern. Lochungen dienen dazu, den VT Ground am Bo-
den zu befestigen, um einem Verrutschen vorzubeugen. Darlber hinaus kdnnen Ge-
gengewichte zur Verhinderung unerwiinschter Bewegungen eingesetzt werden.

5040013

1,6 kg

galvanisch verzinkt

780 mm

N®erp R

Der VT 90¢° ist ein Produkt, das mit einer
Vielzahl von Pfostenhalterungen und
Befestigungen kombiniert werden kann.

5040019
0,7 kg

feuerverzinkt

170 x 155 cm

W% 1dlc 2
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KOLLEKTIVER SEITENSCHUTZ

RUND-SYSTEM

VT ALU PFOSTEN

VT PANZERPFOSTEN 1900

Die VT Alu Pfosten wurden fUr
den Einsatz mit den Stahlgittern
entwickelt.

Aufgrund des verwendeten Alu-
miniums sind die Pfosten leicht,
einfach zu handhaben und gut
zu transportieren. Dank des
eingebauten Easy Snap lassen
sich die Pfosten in jeder runden
Pfostenaufnahme  befestigen.
In Kombination mit dem Seiten-
schutzgitter, dem VT Holder und
einer Befestigung nach Wunsch
sind die runden VT Alu Pfosten
Teil eines einfach zu montieren-
den Seitenschutzsystems.

Der VT Panzerpfosten 1900
bildet als verschweiBRte Kom-
bination aus Pfosten und
BodenfuB eine einfache und
stabile Grundlage fur sys-
tematisierten Seitenschutz.
Aufgrund seines Designs
kombiniert er Haltbarkeit
und Natzlichkeit.

50319001B

7.7 kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

NEer B E

1900 mm

VT ALU PFOSTEN
1350 BASIC /
INKL. HOLDER

VT ALU PFOSTEN
1500 BASIC /
INKL. HOLDER

VT ALU PFOSTEN
1800 BASIC /
INKL. HOLDER

VT ALU PFOSTEN
1900 BASIC /
INKL. HOLDER

L]
L
=)

Art. 50313508 / 5031350 Art. 50315018 / 5031501 Art. 50318008 / 5031800 Art. 5031901/ 5031900
B 19kg/29kg B 23kg/33kg B 30kg/40kg B 32kg/42kg

§ EN13374, Klasse A § EN13374, Klasse A § EN13374, Klasse A § EN13374, Klasse A
& Aluminium ﬁ} Aluminium *‘i Aluminium & Aluminium
#1350 mm #1500 mm ' 1800 mm #1900 mm
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VT HOLDER

VT HOLDER SF

Der VT Holder ist die gangige Moglichkeit
Stahlgitter an runden Pfosten zu befestigen.
Er dient der stufenlosen Hohenverstellung
unterschiedlichster Stahlgitter. Die auf der
Rluckseite angebrachte Feststellschraube fi-
xiert den VT Holder am Pfosten, die am obe-
ren Ende angebrachte Sicherungsschraube
dient als Aushebesicherung. Der VT Holder
ist sowohl einzeln erhaltlich, als auch Teil des
Lieferumfanges verschiedener Pfosten aus
dem Rund-System.

9110049

1,0 kg

EN 13374, Klasse A

galvanisch verzinkt

W%l 3

720 mm

Der VT Holder SF wurde fur die Anwendung
im konstruktiven Stahlbau entwickelt und er-
moglicht eine Fixierung des Gitters an lange-
ren Seitenschutzpfosten wo es nicht mog-
lich oder gewollt ist das abgekantete obere
Ende des Gitters Uber den Pfosten zu ziehen.
Durch den VT Holder SF kann das Stahlgitter
einfach vor den Pfosten gehangen und be-
festigt werden. Der vormontierte Karabiner
dient der Abhebesicherung und die Feststell-
schraube der stufenlosen Héhenverstellung
dieser Halterung.

5031400SF

0,8 kg

EN 13374, Klasse A

galvanisch verzinkt

%P

685 mm

VT CLIP HOLDER 52

Mithilfe des VT Clip Holder 52 kann eben-
falls ein Seitenschutzgitter am Pfosten
befestigt werden. Als kostengunstige
Alternative fur Standardanwendungen
entwickelt, greift der Karabiner das Git-
ter und halt es in Position, wahrend die
Feststellschraube ein Verrutschen des
VT Clip Holder 52 verhindert.

5033506

0,4 kg

EN 13374, Klasse A

galvanisch verzinkt

%P R

104 x 87 cm
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KOLLEKTIVER SEITENSCHUTZ

RUND-SYSTEM

VT FUSS, RUND

Der VT FuB, rund dient der Aufnahme
eines Seitenschutzpfostens, geeignet
zur Montage auf allen ebenen Flachen
— idealerweise auf Ortbeton. Diese ho-
rizontale Befestigung kann mit verschie-
denen Schrauben befestigt werden.

Art. 5040002
1,5 kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

N

200 x 110 mm

VT PANZERFUSS, RUND

ANSCHWEISSBEFESTIGUNG,
RUND

Der sehr kompakte VT Panzerfuf3, rund
dient der Aufnahme eines Seitenschutz-
pfostens, geeignet zur Montage auf al-
len ebenen Flachen.

5041002

1,1kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

NErp 2

133 x 110 mm

Die AnschweiBbefestigung wird direkt
auf den Stahltrager oder die Stahlkon-
struktion geschweiBt und dient der Auf-
nahme einen Seitenschutzpfostens.

5100022

0,6 kg

EN 13374, Klasse A
blank

W% 15

110 mm
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VT STEELWEB, RUND

VT ALU BEAM CLAMP, RUND

T=C

VT STAIR GRIPPER, RUND

Der VT Steelweb, rund ermdglicht eine
lichte Auskragung des Seitenschutzes
von bis zu 250 mm und dient der Auf-
nahme eines Seitenschutzpfostens. Be-
festigt wird er an Wanden, Decken und
Stahltragern.

5040010

4,6 kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt

"NErp 2

325 x 419 mm

Die VT Alu Beam Clamp, rund dient der
Aufnahme eines Seitenschutzpfosten
auf Alu-Schalungstragern. Zur Montage
wird die Klemme einfach auf den Scha-
lungstrager gesetzt und fixiert.

Der VT Stair Gripper stellt eine schnel-
le, einfache und nicht-invasive Methode
dar, um Seitenschutzpfosten und folg-
lich auch Stahlgitter an Fertigteiltreppen
und Ortbetontreppen zu befestigen.

Art. 5041006 Art. 9110045
M 40kg B 44kg
§ EN13374, Klasse A § EN13374, Klasse A
& feuerverzinkt & feuerverzinkt
' 346 %212 mm ' 356x185mm

VT BALCONY, RUND

VT EDGE 95, RUND

Der VT Balcony, rund kann direkt am
Mauerwerk der am Balkon montiert wer-
den und dient der Aufnahme eines Sei-
tenschutzpfostens. Die zwei Anschlag-
punkte verhindern ein Ausschlagen der
Pfostenaufnahme in jeder Situation.

Das VT Edge 95, rund dient hauptsach-
lich der zuverldssigen Sicherung von
Treppenkanten. Die Auskragung des
einzusetzenden Pfostens betragt 95 mm
und ermdglicht daher das sichere Durch-
fUhren von Arbeiten auf der Treppe.

Art. 5040026 Art. 5040006

B 18kg M 17kg

§ EN13374, Klasse A § EN13374, Klasse A
& feuerverzinkt & feuerverzinkt

' 200x145 mm ' 238x155mm
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KOLLEKTIVER SEITENSCHUTZ

ALUMINIUM BEAM SYSTEM

ALUMINIUM BEAM SYSTEM

Das Aluminium Beam System bietet kollektiven Schutz vor
Absturz auch nach Entfernen des eigentlichen Seitenschutz-
gitters.

Dazu wird der Aluminium Beam Holder auf der in Richtung
Deckenkante zeigenden Seite des bereits am Pfosten mon-
tierten VT Holders fixiert und der Aluminium Beam eingelegt

und befestigt. Der Spigot dient der Verbindung zweier Alumi-
nium Beams. Wird nun das vorgehangte Seitenschutzgitter
entfernt um Fassadenarbeiten zu erlauben oder Zugang zu
gewahren, steht mit dem sich immer noch in Position befind-
lichen Aluminium Beam System ein kollektiver Seitenschutz
bereit.
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ALUMINIUM BEAM

ALUMINIUM BEAM HOLDER

T=C

SPIGOT

Aluminiumgelédnder aus Handlauf und

Knieholm.

9110038

9,1kg

EN 13374, Klasse A

Aluminium

NErp 2

2600 mm

Der Aluminium Beam Holder wir am VT
Holder fixiert und sichert den Aluminium
Beam.

Der Spigot dient der Verbindung zweier
Aluminium Beams.

Art. 9110035 Art. 9110037

B 17kg M 10kg

§ EN13374, Klasse A § EN13374, Klasse A
& galvanisch verzinkt % galvanisch verzinkt
1 586 mm 1 500 mm
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KOLLEKTIVER SEITENSCHUTZ

PUSHUP POST

PushUp Post

Der VT PushUp Post kann zwischen zwei Betondecken ein-
geklemmt werden, ohne dass eine zusatzliche Verankerung
oder Befestigung erforderlich ist. Dank seines innovativen
Designs ermdglicht er eine schnelle, einfache und sichere
Installation des Seitenschutzes, ohne dass schweres Gerat
oder Spezialwerkzeug bendtigt wird.

Diese Ldsung ist mit verschiedenen Arten von Stahl- und
Aluminiumgittern kompatibel und erflllt die Anforderungen
der EN 13374 Klasse A — auf der ganzen Lange des Pfos-
tens. Eine hochwertige Feder aus hochfestem Stahl dient als
Druckeinheit und die oben wie unten befestigten Krallen fi-
xieren den VT PushUp Post flachendeckend zwischen Ober-

kante und Unterkante der Decken. Grundsatzlich kann dieser
Pfosten bis zu einer maximalen lichten H6he von 3,5 m ein-
gesetzt werden.

Der VT PushUp Post wurde von unseren britischen und
deutschen Ingenieuren speziell entwickelt und getestet,
um den aktuellen Anforderungen des internationalen Mark-
tes gerecht zu werden. Je nach baulicher Anforderung oder
Kundenwunsch stehen verschiedene Halterungen zur Be-
festigung der Stahlgitter zur Auswahl. Auch der aus dem
Rund-System bekannte VT Holder kann zur Befestigung der
untersten Gitterlage verwendet werden.
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VT PUSHUP POST

Zur Montage der des VT PushUp Post
wird das innenliegende Stahlrohr nach
oben teleskopiert, wonach bei Kontakt mit
der Unterseite der dartiber liegenden De-
cke die angeschweiBte Halbkupplung ge-
schlossen und mittels GerUstbauratsche
angezogen wird. Dadurch entsteht eine
kraftschlissige Verbindung zwischen au-
Ren- und innenliegendem Stahlrohr.

AnschlieBend wird unter Zuhilfenahme
der Gerustbauratsche die gesamte Ein-
heit im Uhrzeigersinn gedreht, was die
Spannung der im oberen Teil des Pfostens
befindlichen Feder zur Folge hat. Sobald
die Feder unter der FUhrungshullse ver-
schwunden ist, ist der VT PushUp Post
korrekt eingespannt und die Stahlgitter
kénnen angebracht werden.

Das System ist modular aufgebaut, was
einen einfachen Austausch von einzelnen
beschadigten Teilen erlaubt.

VT PushUp Post VT PushUp Post VT PushUp Post Art. 5033500

+ VT Holder + VT Clip Holder 52 + VT Doppelslider 52 & 11,5 kg

+ VT Slider 52 + VT Clip Holder 38 + VT Slider 52 § EN13374, Klasse A

+ VT Slider 38 + VT Slider 38 ﬁg galvanisch verzinkt
" 3500 x 100 x 100 mm
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KOLLEKTIVER SEITENSCHUTZ

PUSHUP POST

VT SLIDER 38

VT SLIDER 52

VT DOPPELSLIDER 52

Fixiert die obere Seite der Gitter der
zweiten Lage, ein zweiter VT Slider 38
fixiert das VT Make-Up Barrier 2600.

5033503
0,7 kg

EN 13374, Klasse A

galvanisch verzinkt

"NErp 2

177 x 94 x 50 mm

Fixiert die untere Seite der Gitter der
zweiten Lage.

Alternative und kostenglnstige Mog-
lichkeit die unterste Lage Gitter zu fixie-
ren.

5033501

5033502

0,3 kg

0,8 kg

EN 13374, Klasse A

EN 13374, Klasse A

galvanisch verzinkt

galvanisch verzinkt

% R

177 x 57 x 50 mm

N®ep R

600 x 57 x 177 mm
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VT HOLDER

VT CLIP HOLDER 38

VT CLIP HOLDER 52

Eine Mdglichkeit die unterste Lage Gitter

zu fixieren.

9110049

1,0 kg

EN 13374, Klasse A

galvanisch verzinkt

NErp 2

720 mm

Kostenglnstige Moglichkeit die zweite
Lage Gitter zu fixieren.

Kostenglnstige Mdglichkeit die unterste
Lage Gitter zu fixieren.

5033507

5033506

0,3 kg

0,4 kg

EN 13374, Klasse A

EN 13374, Klasse A

galvanisch verzinkt

galvanisch verzinkt

W% 15 2

83 x 63 x 24 mm

104 x 87 mm

W% 15 2
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KOLLEKTIVER SEITENSCHUTZ

FASSADENKONSOLE

Fassadenkonsole

Die normgerechte VT Fassadenkonsole wurde primar fir An-
wendungen in Fertigteilbauweise konzipiert und ermdglicht
freies Arbeiten an der Deckenkante.

Bestehend aus wenigen Einzelteilen bietet dieses System
auBerdem die Mdglichkeit demontiert bzw. umgesetzt zu
werden, auch wenn die Erstmontagebene aufgrund von ein-
gebauten Fertigteil-Wandelementen von innen nicht mehr
zuganglich ist, und das ganz ohne Arbeitsbihne, Hubsteiger
oder Krankorb.

Die intelligente Konstruktion ermdglicht ein Kranen der ein-
zelnen Konsoleinheiten auch aus hoherer Ebene, ohne dass
der Monteur direkten horizontalen Zugang zur Fassadenkon-

sole bendtigt und ohne sich in Gefahr zu begeben. Die knapp
300 mm Auskragung des Systems ermoglicht auch das Ein-
hangen von Aluminiumfassadenteilen o.a. wahrend der Sei-
tenschutz in Position ist.

Bei geplanter Verwendung der VT Fassadenkonsole als um-
laufendem Seitenschutz kénnen bereits im Fertigteilwerk
Gewindehtlsen in die Fertigteilelemente gesetzt werden. In
diese werden auf der Baustelle, vor dem eigentlichen Plat-
zieren der Elemente an ihrem Bestimmungsort, bis zum An-
schlag die M16x60 Flanschschrauben eingedreht, welche
spater die Aufnahmekonsolen halten.
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Nach Platzierung der Fertigteilwédnde und Vormontage der VT VT FASSADENKONSOLE
Fassadenkonsole kdnnen die einzelnen Konsoleinheiten ein-
gekrant werden, wobei die Aufnahmekonsolen in die M16x60
Flanschschrauben eingehangen werden. Sobald die Kranschlin-
gen abgenommen sind ist das System fertig montiert.

Art. 9110049

65,0 kg

Wurde die nachsthdhere Lage an Fertigteilwinden platziert, so EN 13374, Klasse A

kodnnen aus eben jener nachsthdheren Ebene, dank der selbst-
sichernden Kranaufnahmen an den Aufnahmekonsolen, die
Kranschlingen sicher eingehangen werden und die Einheit hoch-
gesetzt werden.

feuerverzinkt

NE B

720 mm
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FASSADENKONSOLE

KRANAUFNAHME

Die VT Fassadenkonsole schafft ausreichend Platz sowohl fur Arbeiten auf der Decke
als auch flr das Einsetzen von Fertigteilelementen und Fassadenteilen. Wo herkdmm-
liche Seitenschutzgitter und -komponenten die Arbeitsflache behindern wirden bietet
die VT Fassadenkonsole maximale Flexibilitat wahrend der Bauphase. Die gesamte
Decke ist somit frei und dank der Auskragung der Aufnahmekonsole ergeben sich
Moglichkeiten Vorhangfassadenelemente einzukranen, und das wahrend der kollek-
tive Seitenschutz noch in Position ist.

Die selbstsichernde Kranaufnahme ga-
rantiert schnelles und sicheres Kranen,
auch aus hoherer Ebene.

5100018
2,0 kg

feuerverzinkt

W% 1dlc 2

350 x 180 mm
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AUFNAHMEKONSOLE

ALUMINIUM BEAM 3000

T=C

AUSZUG 750

Die Aufnahmekonsole stellt das Kern-
stlick des Systems dar. Dank der durch-
dachten Konstruktion kann sie leicht
ein- und ausgehangen werden. Halb-
kupplungen liefern die Befestigungs-
punkte fur den Aluminium Beam 3000.

5100015
10,4 kg

feuerverzinkt

"NErp 2

2245 x 345 x 140 mm

Der Aluminium Beam 3000 fungiert als
Handlauf und Knieholm. Dieses leichte
Gelander ist in beide Richtungen 750
mm ausziehbar, die innenliegende Me-
chanik verhindert ein vollstandiges He-
rausziehen der Auszlige.

Der Auszug 750 ist fest mit dem Alumi-
nium Beam 3000 verbunden und fun-
giert als Verlangerung des Gelanders.
Zwei Auszlge sind innerhalb eines Alu-
minium Beam 3000 verbaut.

Art. 5100016 Art. 5100017

B 102kg B 55kg

& Aluminium & feuerverzinkt
' 3000 x 496 mm ' 1864 x 486 mm

HALBKUPPLUNG SW 22,
48,3, MIT SCHRAUBE SBG

BLECH 624 X 1250

VERBINDER 125

Diese Halbkupplung verbindet den Alu-
minium Beam 3000 mit den Aufnahme-
konsolen.

Art. 5100000006
B 06kg
& feuerverzinkt

-

Das Blech 624x1250 fungiert nicht als
Laufblech, sondern dient als Bordblech
und verhindert das Bauschutt in Rich-
tung Boden fallt. Die Anordnung des
Blechs ermdglicht ein passgenaues Ein-
hangen des Systems.

Der Verbinder 125 dient der Verlange-
rung und Kombinierung mehrerer Bleche
624x1250.

5100019

5100020

6,0 kg

0,2 kg

galvanisch verzinkt

galvanisch verzinkt

624 x 1250 mm

W% Ids

W% 1dlc 2

35 x 125 mm
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UNIVERSELLES ZUBEHOR - VERPACKUNGEN

VT ECKSCHARNIER

VT SHAFTFIX

VT SHAFTFIX ECO

Das VT Eckscharnier verbindet zwei
Stahlgitter miteinander. Danke des Eck-
scharniers kann bei einer mit Seiten-
schutz eingekleideten Ecke auf einen
von zwei Pfosten und eine von zwei
Pfostenaufnahmen verzichtet werden.

1100023

0,6 kg

galvanisch verzinkt

NErp 2

316 mm

Der VT Shaftfix ermoglicht ein sicheres
Befestigen von Gittern an Mauerdffnun-
gen — wie z.B. Aufzugs- und Versor-
gungsschachten - ohne zu bohren und
zu dubeln.

Der VT Shaftfix Eco wird mit den Gittern
verwendet um Aufzugs- und Versor-
gungsschachte sowie andere vertikale
Offnungen abzusichern. Dabei greifen
die Schenkel des VT Shaftfix Eco die
vertikalen Gitterstreben.

Art. 5040015 Art. 9110033
B 20kg B 04kg

& feuerverzinkt & feuerverzinkt
' 495x183 mm ' 160 x 60 mm
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EURO BOX

Die Euro Box ist ein genormtes Transportmittel zum sicheren
Transport von Waren.

6010003
70 kg
EN 13626

lackiert

1240 x 840 x 970 mm

"NErp 2

EURO PALETTE

Die Europalette ist eine genormte Flachpalette zum Transport
von Waren.

6010004
20 kg

Holz

W% 1dlc

1200 x 800 x 150 cm
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AUFFANGSCHIRME

Auffangschirme

Bei Vivatec konzentrieren wir uns auf die Optimierung der
Sicherheit auf Baustellen. Neben Standard-Seitenschutz-
produkten bieten wir mit dem Auffangschirm eine weitere
Losung zur Erhdéhung der Arbeitssicherheit an.

Unsere Auffangschirme bieten wahrend des Baubetriebes
einen zuverlassigen Schutz vor herabfallenden Gegenstan-
den und fangen verunfallte Arbeiterinnen und Arbeiter auf.

Aus wenigen Bauteilen zusammengesetzt schitzt der Auf-
fangschirm nicht nur das Baustellenpersonal, sondern je
nach Situation und Anwendung auch die Offentlichkeit.

Sicherheitsvorgaben

Einmal im Jahr muss eine Prifung der sich im Einsatz befind-
lichen Auffangschirme durchgefihrt werden. Hierbei steht
vor allem die Materialsicherheit der Netzstrukturen im Mit-
telpunkt. Zu diesem Zweck muss einer der am Auffangnetz
befestigten Pruffaden an Vivatec oder an ein anerkanntes
Prufinstitut gesandt werden.

Die regelmaBigen SicherheitsUberpriufungen auf der Bau-
stelle und die Kontrollen nach Lasteinwirkungen bleiben von
dieser Vorgabe unberUhrt.
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Durch die Auskragung von 3m schafft der Auffangschirm
vor dem Gebdaude eine entsprechende Schutzzone vor he-
rabstlrzenden Gegenstanden, wie z.B. Material, Werkzeug
oder Bauschutt. DarUber hinaus ist er dazu gedacht Stlrze
verunfallten Baustellenpersonals abzufedern und eine Ret-
tung zu ermdglichen.

Durch seine Einsatzmaoglichkeiten kann der Auffangschirm
den unterschiedlichsten Bausituationen angepasst wer-
den. Auch ein Einsatz auf engstem Raum ist ohne Pro-
bleme mdglich, da der Auffangschirm zur Fassade hin
hochgeklappt und gesichert werden kann, um z.B. Mate-
rialtransport in der Nahe der Deckenkante zu ermoglichen.

Das Auffangnetz hat eine Maschenweite von 60x60 mm.
Zum Standard-Lieferumfang des Auffangschirms gehort
zusatzlich ein feinmaschiges Netz mit einer Maschenweite
von 20x20 mm. Es ist zum Schutz vor herabfallenden klei-
nen Gegenstanden fest mit dem Auffangnetz verbunden.
Auf Kundenwunsch kann die Netzstruktur zusatzlich mit
einer dritten Lage aus einem 2x3 mm Staubschutznetz
versehen werden.

CATCH FAN 4M CATCH FAN 6M

Der Catch Fan 4m hat eine Netzflache von 12 m2 Der Catch Fan 6m ist mit 18 m? Netzflache der groBte Auffang-
schirm in unserem Programm.

Art. 5054000 Art. 5056000

B 67kg B 91kg

§ EN1263 § EN1263
ﬁ} feuerverzinkt / Aluminium ﬁi feuerverzinkt / Aluminium
/7 4000 x 3000 mm 7 6000 x 3000 cm
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AUFFANGSCHIRME

AUFFANGSCHIRM mit

AUFFANGSCHIRM mit

AUFFANGSCHIRM mit

- Kniestutze
« Slab Fix

Art. 50500021
Art. 5050003_S

- Verlangerung
- Slab Fix

Art. 5050001
Art. 5050003_S

« Wall Fix

Art. 5050003_W
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SLAB FIX

WALL FIX

T=C

SCAFFOLD FIX

Der Slab Fix fur Catch Fan dient der An-
wendung auf horizontalen Flachen am
Deckenrand.

5050003_S
4,7 kg

EN 1263

feuerverzinkt

Y Edlc JH

430 x 270 mm

Der Wall Fix fur Catch Fan dient der An-
wendung auf vertikalen Flachen wie z.B.
Wanden.

Der Scaffold Fix flr Catch Fan dient der
Anwendung am Gerdust.

5050003 W 5050004
4,7kg 2,4 kg
EN 1263 EN 1263

feuerverzinkt

feuerverzinkt

NErp R

575 x 120 mm

N%rp R

270 x 215 mm

43



AUFFANGSCHIRME

RCS BEAM FIX

KNIESTUTZE

GERUSTKUPPLUNG STARR

Der RCS Beam Fix dient der Montage
von Auffangschirmen an RCS Tragern.

X18000977
10,2 kg
EN 1263

feuerverzinkt

570 x 74 mm

NEp 2

GroBer 3800 mm Deckenhdhe sichert
die Grundstltzenverlangerung den Auf-
fangschirm mittels Kniestltze an der
Unterseite der Decke und sorgt fur die
notige Lastlbertragung.

Die starre Gerlstkupplung verbindet
das auBere Horizontalrohr mit der Dia-
gonalstltze des Catch Fans.

5050021 5056005
7.7 kg 1,3 kg
EN 1263 EN 74

feuerverzinkt

feuerverzinkt

NKrp R

900 x 700 x 400 mm

NKap R
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HALBKUPPLUNG SW 22,
48,3, MIT SCHRAUBE SBG

14X130 BETONSCHRAUBE
MIT SECHSKANTKOPF

T=C

Die Halbkupplung verbindet die Grund-
stlitze des Catch Fans mit dem inneren
Horizontalrohr.

Die 14x130 Betonschraube wird verwen-
det, um Slab Fix und Wall Fix sicher an
der Deckenkante oder der Wand zu be-
festigen.

Art. 5100000006 Art. 8610000145
M 06kg A -
§ - § Einzelbefestigung nach ETA-16/0043
M feuerverzinkt ;W feuerverzinkt
7 - 7 14x130 mm
VT BRUSTUNGSKLEMME STUTZBOCK

Die VT Brlustungsklemme ermdglicht
das Einhangen von Auffangschirmen
auf Betonbrlistungen. Hierzu werden
die Bristungsklemmen einfach auf die
Bristungen gesetzt und mit der Fest-
stellschraube kraftschliissig angezogen.

Art. 9120006

9,7 kg
EN 1263

feuerverzinkt

NE B

400 x 416 mm

Der Stltzbock ist ein nutzliches Hilfs-
mittel bei der Vormontage von Catch
Fans. So dient er hauptsachlich dazu
die einzelnen Teile wie Netzstruktur und
Grundstltzen einfacher miteinander zu
verbinden.

9310016

12,5 kg

feuerverzinkt

NKrp R

17153 x 670 x 475 mm

Alle Netze werden bei Huck Netze in
ABlar, Deutschland, gefertigt.

Jedes Netz verflgt Uber einen RFID
Chip, der die Prufung und Wartung
stark vereinfacht.
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ZUGANGSLOSUNGEN

BAUTREPPEN

Bautreppen

Vivatec Bautreppen kdnnen in zwei Breiten geliefert werden:
70 ¢cm und 100 cm.

- Die Bautreppe 70 hat eine Gesamtbreite von
ca. 800 mm, die innere Breite betragt ca. 700 mm.

- Die Bautreppe 100 hat eine Gesamtbreite von
ca. 1100 mm, die innere Breite betragt ca. 1.000 mm.

- Die Vivatec Bautreppen sind in 6 verschiedenen Langen
verfugbar, die sicher miteinander verbunden werden kén-
nen. So kdnnen Hohenunterschiede von bis zu 4,75 m mit
einer einzigen Treppe Uberwunden werden.

- Die maximale Anzahl an Stufen liegt bei 21. Daftir missen
zwei Bautreppen miteinander verbunden werden (z. B. eine
18-stufige Treppe mit einer 3-stufigen). Alle bendtigten
Befestigungen sind im Lieferumfang enthalten.

- Jede Bautreppe wird mit zwei Handlaufen geliefert, die sich
dem Neigungswinkel der Treppe anpassen.

- Die klappbaren Stufen verbleiben immer in der Horizonta-
len, der Neigungswinkel der Bautreppe hat hierauf keinen
Einfluss.

- Die Bautreppe erhalt ihre Standfestigkeit, sobald sie im
richtigen Winkel steht.

- Die Bautreppen werden aus verzinkten Vierkantstahlrohren
hergestellt. Die Stufen bestehen aus rutschsicherem, ge-
stanztem Stahlblech. Die vier TreppenfliBe garantieren eine
hohe Standsicherheit.

- Um Transport und Lagerung zu vereinfachen, lassen sich
die Bautreppen flach zusammenklappen.

- Die Bautreppen kénnen bereits vor dem Transport auf die
bendtigte Lange vormontiert werden. Die Vor-Ort-Montage
ist aber ohne Aufwand maoglich.

- Zwei Personen kdnnen die Treppe problemlos auf der Bau-
stelle errichten. Die Handlaufe missen eingesetzt werden,
die speziellen Hebevorrichtungen helfen dabei, die Bau-
treppen in die gewlinschte Position zu bringen.

Alle Vivatec Bautreppen werden gemaB der Europa-
Norm EN 12811 hergestellt. Diese Norm definiert die
Leistungsanforderungen an, sowie das generelle Design
von temporiren Konstruktionen fiir Bauwerke.
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NEIGUNGSDIAGRAMM

Bitte verwenden Sie bei der Auswahl der Treppenlange
das nebenstehende Neigungsdiagramm. Der empfohlene
35° Neigungswinkel liegt zwischen 30° und 55°.

Héhe
55° 50° 45° 40°

5m 51

18
4m 30° So arbeiten Sie mit dem Neigungsdiagramm:

1 1. Zuerst markieren Sie die Gesamthohe auf der Hohenachse.

3m % 2. Dann ziehen Sie eine waagerechte Linie bis in den Nei-
gungswinkel hinein.

zm Z7 ) 5 3. Die Anzahl der Stufen muss dem Neigungswinkel entspre-
4 7 Beispiel: 12-stufige Treppe 42,5°,
chend berechnet werden.

Hhe 2,35 m / Entfernung 2,55 m

N 4. Um den richtigen Abstand zwischen TreppenfuB und Auf-
v lagepunkt zu ermitteln, missen Sie von diesem Schnitt-

7 Entfernung vom punkt (vgl. 2.) eine senkrechte Linie nach unten ziehen.
1m 2m 3m 4m 5m 6m Stiitzpunkt
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ZUGANGSLOSUNGEN

BAUTREPPEN
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BAUTREPPE 700, 3 STUFEN

BAUTREPPE 700, 6 STUFEN

T=C

BAUTREPPE 700, 9 STUFEN

5060003

39 kg

EN 12811

feuerverzinkt

B llc g

MaBe: 1640 x 800 mm
Hohe: 510 - 835 mm

5060006 5060009
62 kg 83 kg
EN 12811 EN 12811

feuerverzinkt

feuerverzinkt

NErp 2

MaBe: 2450 x 800 mm
Hohe: 920 - 1505 mm

NEop R

MaBe: 3260 x 800 mm
Hohe: 1320 - 2160 mm

BAUTREPPE 700, 12 STUFEN

BAUTREPPE 700, 15 STUFEN

BAUTREPPE 700, 18 STUFEN

5060012

110 kg

EN 12811

feuerverzinkt

R illc 3

MaRe: 4070 x 800 mm
Hohe: 1725 - 2825 mm

5060015 5060018
147 kg 174 kg
EN 12811 EN 12811

feuerverzinkt

feuerverzinkt

Nl

MaRe: 4610 x 800 mm
Hohe: 2130 - 3490 mm

NErp R

MafBe: 5420 x 800 mm
Hohe: 2535 - 4155 mm
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ZUGANGSLOSUNGEN

BAUTREPPEN
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BAUTREPPE 1000, 3 STUFEN

BAUTREPPE 1000, 6 STUFEN

T=C

BAUTREPPE 1000, 9 STUFEN

5061003

43 kg

EN 12811

feuerverzinkt

B llc g

MaBe: 1640 x 1100 mm
Hohe: 510 - 835 mm

5061006 5061009
70 kg 97 kg
EN 12811 EN 12811

feuerverzinkt

feuerverzinkt

NErp 2

MaBe: 2450 x 1100 mm
Hohe: 920 - 1505 mm

NEop R

MaBe: 3260 x 1100 mm
Hohe: 1320 - 2160 mm

BAUTREPPE 1000, 12 STUFEN

BAUTREPPE 1000, 15 STUFEN

BAUTREPPE 1000, 18 STUFEN

5061012

128 kg

EN 12811

feuerverzinkt

R illc 3

MaRe: 4070 x 1100 mm
Hohe: 1725 - 2825 mm

5061015 5061018
170 kg 200 kg
EN 12811 EN 12871

feuerverzinkt

feuerverzinkt

Nl

MaRe: 4610 x 1100 mm
Hohe: 2130 - 3490 mm

NErp R

MaBe: 5420 x 1100 mm
Hohe: 2535 - 4155 mm
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ZUGANGSLOSUNGEN

BAUTREPPEN
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STUFE GELANDER KRANOSE 50 CROCODILE 290
Art. 5161010 Art. 5161036 (3 Stufen) Art. 5161002 Art. 50610019
B 37kg B 57kg
z

225 x 700 mm E' 5161066 (6 Stufen) M 02kg A 03kg
I:g' 5161011 82kg ﬁ} feuerverzinkt & feuerverzinkt
4.7 kg Art. 5161096 (9 Stufen)
/305 x 700 mm B 106 kg
’E‘ 21162012 rYy 33121:36 (12 Stufen) GELANDERHALTER DECKENBEFESTIGUNG
kg 5 kg
4 225x1.000 mm 240X 80 249X 6
Art. 5161156 (15 Stufen)
Art. 5161013 B 169kg
& 64kg Art. 5161186 (18 Stufen)
*‘} galvanisch verzinkt *v% feuerverzinkt
UNTERSTUTZUNG
SEITENTRAGER 700 /1000
4ER SATZ
Art. 5161004 Art. 5161001
M 05kg A 05kg
*‘} feuerverzinkt ﬁi feuerverzinkt
SICHERUNG 240 X 74 SCAFFOLD FIX BT
Art. 5161031 (3 Stufen) Art. 5061001
B 97kg A 133kg
At 5161067 (6 Stufen) 4 700 mm
i 15,6 kg Art. 5061005
Art. 5161091 (9 Stufen) B 137kg
B 215kg /' 1.000 mm
Art. 5161121 (12 Stufen) & feuerverzinkt
B 273kg
Art. 5161151 (15 Stufen)
B 332kg Art. 5161003 Art. 5061103
Art. 5161181 (18 Stufen)
B 391kg B 04kg A 02kg
*‘} feuerverzinkt *’i feuerverzinkt *’i feuerverzinkt
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ZUGANGSLOSUNGEN

BAUTREPPEN
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EINZELTRITT 700 / 1000

Der Bautreppen-Einzeltritt 70 bzw. 100
cm kann als Treppenstufe an/auf geeig-
nete Kanthdlzer genagelt oder geschraubt
werden. Je nachdem wie die Seitenbleche
an die Stufe angeschraubt werden, lassen
sich Neigungen von 30° 40° und 55° rea-
lisieren. Wie bei der Bautreppe ist die Stufe
sehr rutschfest und leicht zu reinigen. Dem
modularen Prinzip folgend kénnen die Sei-
tenbleche bei Beschadigung leicht ausge-
tauscht werden.

4
~

NP

5060700
5,6 kg
700 mm

BAUTREPPE 1000, 18 STUFEN, 3KN

4
~

B o B

5061000
7,0 kg
1.000 mm

EN 12811

galvanisch verzinkt

5061018
241 kg
EN 12871

feuerverzinkt

N PR

MaBe: 5420 x 1100 mm
Hohe: 2535 - 4155 mm
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ZUGANGSLOSUNGEN

CONTAINERPODESTE

Containerpodeste

Das Containerpodest stellt eine einfache und konsequent
modulare Losung flr den Zugang zu Bau- und Burocontai-
nern dar.

Die Podestflache betragt 1x1 m.

Anders als bei anderen Eingangstreppen besteht das Contai-
nerpodest aus einem einstufigen Basismodul, welches dann
je nach Anforderung, Bodenbeschaffenheit etc. im Vorhinein
oder vor Ort mit einem oder zwei Podesterweiterungssets
erweitert werden kann. So Iasst sich aus einem einstufigen
Podest leicht ein zwei- oder dreistufiges Podest formen.

Mithilfe weniger Zubehorteile kann das nach vorne gerichtete
Podest auch in ein 90° Containerpodest umgebaut werden,
hilfreich bei beengten Platzverhaltnissen oder bei schmalen
Zuwegungen.

Die beiden Gelander sind Teil des Lieferumfangs, wobei die
im Handlauf liegende Gelanderverlangerung nach auBen te-
leskopiert und dann fixiert werden kann, um einen Gelander-
anschluss an den Container zu ermdglichen.

Befestigt wird das Containerpodest durch das angeschraub-
te U-Profil, welches in die vorher an den Container ange-
schraubten Containerbefestigungen eingehangt wird.

Zum Ausgleich von Bodenunebenheiten lassen sich die Auf-
lagefiiBe dank des angeschweiBten Gewindes knapp 200
mm in der Hohe verstellen. Dadurch kann stets die ebene
Ausrichtung des Containerpodest gewahrleistet werden.
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PODEST 1000

PODEST 1000-2

PODEST 1000-3

T=C

2400001

61 kg

EN 12811

feuerverzinkt

NErp 2

1351 x 1291 x 1164 mm

2400002 2400003
72 Kkg 83 kg
EN 12811 EN 12811

feuerverzinkt

feuerverzinkt

W% 1dlc

1526 x 1403 x 1164 mm

W% 1dlc

1701 x 1632 x 1164 mm
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ZUGANGSLOSUNGEN

CONTAINERPODESTE

PODESTERWEITERUNGSSET

GELANDER FUR PODEST 1000

GELANDERVERLANGERUNG 240

Das Podesterweiterungsset dient der
Erweiterung des einstufigen Basismo-
duls zu einem zwei- oder dreistufigen
Podest.

Das Podestgelander dient der Absturz-
sicherung und ist in den Geléanderhaltern
verschraubt. Die Gelanderverlangerun-
gen im Handlauf lassen sich in Richtung
Container teleskopieren.

Die Gelanderverlangerung 20 dient dem
Anschluss an den Container, folglich
also dem SchlieBen der Licke zwischen
Gelander und Containerwand.

Art. 2400007 Art. 2400004 Art. 2400007

B 95kg B 72kg B 03kg

§ - S - S -

& galvanisch verzinkt & feuerverzinkt & galvanisch verzinkt

' 1000 mm ' 1200 x 1100 mm /240 mm
SPINDELFUSSBEFESTIGUNG SPINDELFUSS 1000 CONTAINERBEFESTIGUNG

Die SpindelfuBbefestigung dient der
Aufnahme des Spindelfu3 1000 und wird
an das Podest angeschraubt.

Art. 2400005
B 06k
& galvanisch verzinkt

-

Der SpindelfuB 1000 unterstutzt das
Podest bei der 90° Anwendung bei be-
engten Platzverhaltnissen oder schma-
len Zuwegungen.

Zwei Containerbefestigungen werden
an den Container geschraubt und die-
nen dann der Einhangung des Contai-
nerpodests.

Art. 2400006 Art. 2400008

B 4,7kg A 04kg

& feuerverzinkt & galvanisch verzinkt
#1000 mm ' 94 x50 mm
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90° PODESTBEFESTIGUNG

GELANDERHALTER 100

T=C

SEITENBLECH 225

Die 90° Podestbefestigung ist am Po-
dest angeschraubt und wird in die Con-
tainerbefestigungen gehangt.

5200003
2,8 kg

feuerverzinkt

"NErp 2

900 mm

Die Gelander werden in die Gelanderhal-
ter 100 gesteckt und verschraubt.

Jeweils zwei Seitenbleche 225 halten
die Stufe des Podests. Als Teil des Po-
desterweiterungssets ermaoglichen sie
noch weitere Stufen anzubringen.

5200004

5200005

0,6 kg

2,2 kg

galvanisch verzinkt

galvanisch verzinkt

% R

240 x 100 mm

% R

474 x 225 mm

FUSS 200 MBG

Dank des FuB 200 lasst sich das Po-
dest in der Hohe verstellen, um Boden-
unebenheiten auszugleichen.

5200006
1,3 kg

galvanisch verzinkt

NErp 2

200 x 240 mm

59




ZUGANGSLOSUNGEN

GRABENBRUCKEN

« Stapelbar fiir Transport und Lagerung

- Separate Handlaufe

» Rutschsichere Trittflachen
Grabenbriicken
Die Vivatec Grabenbricken gewahrleisten einen sicheren Die Grabenbrlcken sind standardmaBig in 5 Langen liefer-
Ubergang Uber offene Kanalgraben. Sie sind aus Stahl mit bar, von 2 m Gesamtlage bis hin zu 8 m. Bereits vormontierte
rutschsicheren Trittflachen gefertigt. Dadurch ermdglichen Krandsen ermaoglichen ein sicheres Kranen und Positionieren
sie einen uneingeschrankten Geschaftsbetrieb wahrend der Uber dem Graben oder der Baugrube. Dem konsequent mo-
Bauarbeiten. Alle Grabenbricken sind flexibel ein- und um- dularen Prinzip folgend sind alle Einzelteile der Grabenbri-
setzbar. cke im Falle einer Beschadigung austauschbar.
Jede Vivatec Grabenbriicke tragt 5kN/m?! Alle Grabenbricken sind mit Handlaufen lieferbar.
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GRABENBRUCKE 2 M

GRABENBRUCKE 3 M
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GRABENBRUCKE 4 M

5062020N

136 kg

EN 12811

feuerverzinkt

NE P R

2037 x 1137 mm

Art.

5062030N

o}

190 kg

EN 12811

feuerverzinkt

S
"
'y

2935 x 1137 mm

5062040N

263 kg

EN 12811

feuerverzinkt

N% B 3

4063 x 1137 mm

GRABENBRUCKE 6 M

GRABENBRUCKE 8 M

5062060N

465 kg

EN 12811

feuerverzinkt

N® P R

6090 x 1141 mm

5062080N

743 kg

EN 12811

feuerverzinkt

NE e 2

7990 x 1141 mm
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ZUGANGSLOSUNGEN

GRABENBRUCKEN

GRABENBRUCKE ECO 2 M GRABENBRUCKE ECO 3 M GRABENBRUCKE ECO 4 M

5062020E

82,5 kg

feuerverzinkt

N% B 3

1832 x 898 mm

5062030E

116 kg

5062040E

166 kg

feuerverzinkt

N®pPp R

2749 x 898 mm

feuerverzinkt

N® P R

3971 x 898 mm
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ABSENKSTUFE .
230 X 1000 STUFE 225 X 1000 STUFE 305 X 1000 GELANDER
Art. 6200000017 Art. 5161012 Art. 5161013 A‘g- 50620201 (2m)
12 k
B 55kg B 57kg A 64kg ?
& feuerverzinkt ﬁ} feuerverzinkt & feuerverzinkt E' 15;)22;;301 3m)
Art. 50620401 (4m)
A 221kg
Art. 50620601 (6m)
A 371kg
*’i feuerverzinkt
GELANDER ECO
GELANDERHALTER 3
FUR GRABENBRUCKE STREBE 995 KRANOSE 50
Art. 5200008 (2m Eco)
B g3kg
Art. 5200009 (3m Eco)
A q1kg
Art. 5062001 Art.  X18000257 Art. 5161002
Art. 5200010 (4m Eco)
B 13kg B 28kg B 02kg B 161kg
& feuerverzinkt & feuerverzinkt & feuerverzinkt *’i feuerverzinkt
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ZUGANGSLOSUNGEN

LIFT SHAFT GATE

Lift Shaft Gate

Das Lift Shaft Gate ist die sichere und vielseitige Alternative zu
anderen Absicherungen von Aufzugsschachten im Hochbau.

Diese temporare Schachttlr schitzt das Baustellenpersonal
einerseits vor Verunfallung und fungiert in dieser Hinsicht als
Absturzsicherung. Andererseits gewahrleistet sie einfachen
Zugang, um Arbeiten im Schachtinneren durchzufihren.

Das Lift Shaft Gate kann sowohl von auB3en als auch von in-
nen montiert werden, unter Zuhilfenahme der Fixierschuhe
und Aufhangerohre.

Die obere TUr lasst sich dabei separat 6ffnen, um z.B. Werk-
zeug anzureichen.

LIFT SHAFT TUR

Die Lift Shaft Tur lasst sich sowohl im
Ganzen offnen als auch nur die obere
TUrhalfte. Das integrierte Dreikant-
schloss verhindert unbefugtes Betreten
oder Verunfallung.

Art. 5071201

39,3 kg

EN 13374, Klasse A

feuerverzinkt / pulverbeschichtet

N

2060 x 980 mm

Das eingebaute Dreikantschloss verhindert ungebetenen
Zugang in den Schacht, dennoch ermaoglicht die intelligente
Konstruktion, dass sich die gesamte TUr von innen auch ohne
SchlUssel 6ffnen lasst, um eine reibungslose Entfluchtung im
Brand- oder Gefahrfall zu gewahrleisten.

Die unter 40 kg leichte Tur kann bei breiteren Schachtoff-
nungen leicht den baulichen Gegebenheiten angepasst
werden. HierflUr werden die Fillpanele in der gewlnschten
Lange angeschraubt. Spaltabdeckungen zur Anbringung am
oberen Ende des Lift Shaft Gate runden das Sortiment ab.
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PANEL 200/400/1050

FIXIERSCHUH OBEN

T=C

FIXIERSCHUH UNTEN

Die Panele werden an die Tir an-
geschraubt, wenn breitere Aufzugs-
schachte abzusichern sind.

Der obere Fixierschuh wird von auBen
oder von innen an die Wand gedubelt
und nimmt das obere Aufhangerohr auf.
Zwei obere Fixierschuhe werden pro Lift
Shaft Gate bendtigt.

Der untere Fixierschuh wird von auBen
oder von innen an die Wand gedubelt
und nimmt das untere Aufhangerohr auf.
Zwei untere Fixierschuhe werden pro
Lift Shaft Gate bendétigt.

Art. 5071202 / 5071203 / 5071204 Art. 5071209 Art. 5071210
M 156/23,4/34kg M 05kg B 06kg
§ - § - § -
& feuerverzinkt & pulverbeschichtet & pulverbeschichtet
W 2060 x 200 / 400 / 1050 mm /' 80x100 mm ' 100 x 100 mm
AUFHANGEROHR SPALTABDECKUNG 200/400/980/1050

Die Aufhangerohre fungieren als Grund-
gerUst des Lift Shaft Gate und werden
durch die Fixierschuhe gehalten.

5071202 / 5071203 / 5071204
15,6 /23,4 /34 kg

feuerverzinkt

%P

2060 x 200 / 400 /1050 mm

Die Spaltabdeckungen schlieBen etwaige
Licken zwischen Lift Shaft Tur und Ober-
kante der Schachtoffnung.

5071211/ 5071212 / 5071213 / 5071214

05/09/20/22kg

pulverbeschichtet

W% Idlc

200 x 200 /400 /980 /1050 mm
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ZUGANGSLOSUNGEN

LIFT SHAFT GATE - BALKENSCHUHE
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VT BALKENSCHUH 55

VT BALKENSCHUH 82

Der VT Balkenschuh 55 nimmt einen Holzbalken mit einer Breite
< 55 mm auf und bildet somit eine Unterkonstruktion flir sichere
Arbeitsplattformen, z.B. in Schachten und Aussparungen.

Der VT Balkenschuh 82 nimmt einen Schalungstrager aus Holz
mit einer Breite < 82 mm auf und bildet somit eine Unterkons-
truktion flr sichere Arbeitsplattformen, z.B. in Schachten und
Aussparungen.

5041016
2,0 kg

feuerverzinkt

270 x 190 x 75 mm

"% p 2

5041005

2,4 kg

feuerverzinkt

Wl O

270 x 190 x 102 mm
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BAUGERATE

MAUERECKLEHRE SET 3000 MM

Die Mauerecklehre von Vivatec erleichtert
das Erstellen eines geraden Verblend-
mauerwerks immens. Es ermdglicht dem
Maurer das Spannen einer Richtschnur
zur exakten Ausrichtung und Fluchtung
des Verblends. Werden in der Praxis bis-
her zumeist bauseits Winkel aus Holz
zusammengenagelt und an einem Rohr
mittels Schraubzwinge fixiert, systema-
tisiert die Vivatec Mauerecklehre diesen
Prozess mit wenigen Systemteilen.

Ein Satz Mauerecklehre besteht aus ei-
nem 3000 mm Lotrohr zur Schnurbefes-
tigung, zwei Konsolen zum Anschlag an
das Hintermauerwerk und zwei Slidern zur
optimalen Positionierung des Lotrohres.

Art. B010001 Das Lotrohr l3sst sich bis zu 350 mm aus-
M 183kg kragen bzw. frei verschieben und bietet
§ daher flexible Ausrichtungsmaoglichkei-
A ten. Die Langldocher der Konsolen ermdg-
ﬁ? feuerverzinkt lichen ferner einen optimalen Anschlag
1 3000 mm am Hintermauerwerk.
KONSOLE MEL X-SLIDER MEL LOTROHR 3000 MM
Art. 5100012 Art. 5100011 Art. 5100010
A 18kg M 06kg M 135kg
& galvanisch verzinkt & galvanisch verzinkt % feuerverzinkt
' 635x400 mm ' 100 x 80 mm ' 3000 mm
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SYSTEMZWINGE

Halt das Lotrohr beim fugenlosen Uber-
eckmauern in Position, wenn die untere
Konsole MEL entfernt wurde.

B010002
2,0 kg

galvanisch verzinkt

500 mm

\NErp 2

STUTZBOCK

Der bis 700 kg zulassiger Einzellast getestete Stlitzbock ist vielfal-
tig einsetzbar. So nimmt er z.B. Gipskartonplatten im Innenausbau
auf oder dient als Unterstlitzung beim Binden der Bewahrungs-
korbe. Dank der robusten Konstruktion und der hohen zulassigen
Gesamtlast kann er auch schweren Belastungen standhalten.

9310016
12,5 kg

feuerverzinkt

%P R

1153 x 670 x 476 mm
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PRODUKTUBERSICHT

KOLLEKTIVER SEITENSCHUTZ

STAHLGITTER Art. Seite
Stahlgitter 2600x1180 2012611 14
Stahlgitter 1300x1180 201131 14
Stahlgitter 2600x1150 90° R 201261190R 15
Stahlgitter 1300x1150 90° R 201131190R 15
Make Up Barrier 2,6m 9110048 15
Barrier Frame 60 2010007 15
VIERKANT-SYSTEM Art. Seite
VT Pfosten 1500 inkl. Slider 5031500 16
VT Pfosten 1500 Basic 5031500B 16
VT Pfosten 1200 Timber 5031195 16
VT Scan Pfosten 1200 5039003 16
VT Pfosten 1300 inkl. Slider 5031300 16
VT Pfosten 1300 Basic 5031300B 16
VT Pfosten French inkl. Slider 5030016 17
VT Pfostenverlangerung 240 5030240 17
VT Pfostenverlangerung 425 5030425 17
VT Slider 50315008 17
VT Holder XL 5030049 17
VT Holder XL 45 5030050 17
VT Bordbretthalter 50311951 17
VT FuB 5040001 18
VT Eco FuB 5041001 18
VT Plattfu 1100007F 18
VT PlattfuB V2 1100025 18
VT Edge 55 1100004 19
VT Edge 100 5040005 19
VT Balcony 5040023 19
VT Frontfix 5040018 19
VT Frontfix Mini 9110018 19
VT Abschalschiene 5040027 19
VT Steelweb 5040009 20
VT Sparrenhalter 1100009 20
VT Spundwandklemme 1100002 20
VT Clamp XL 60 5040021 21
VT Zwingenhalterung Treppe 5041510 21
VT Stahltragerzwinge 5040007 21
VT Timber Beam Clamp 5041003 21
VT Cast In 5040011 22
VT Step-In 200 5041014 22
AnschweiBbefestigung, vierkant 5100021 22
VT Ground 5040013 23
VT Adapter 25 5040016 23
VT Adapter 40 5040017 23
VT 90° 5040019 23
RUND-SYSTEM Art. Seite
VT Alu Post 1350 inkl. Holder 5031350 24
VT Alu Post 1350 Basic 5031350B 24
VT Alu Post 1500 inkl. Holder 5031501 24
VT Alu Post 1500 Basic 5031501B 24
VT Alu Post 1800 inkl. Holder 5031800 24
VT Alu Post 1800 Basic 5031800B 24
VT Alu Post 1900 inkl. Holder 5031900 24
VT Alu Post 1900 Basic 5031901 24
VT Panzerpfosten 1900 50319001B 24
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RUND-SYSTEM Art. Seite
VT Holder 9110049 25
VT Clip Holder 52 5033506 25
VT Holder SF 5031400SF 25
VT FuB, rund 5040002 26
VT PanzerfuB, rund 5041002 26
AnschweiBbefestigung, rund 5100022 26
VT Edge 95, rund 5040006 27
VT Balcony, rund 5040026 27
VT Steelweb, rund 5040010 27
VT Alu Beam Clamp, rund 5041006 27
VT Stair Gripper, rund 9110045 27
ALUMINIUM BEAM SYSTEM Art. Seite
Aluminium Beam 9110038 29
Aluminium Beam Holder 9110035 29
Spigot 9110037 29
PushUp Post Art. Seite
VT PushUp Post 5033500 31
VT Slider 52 5033501 32
VT Doppelslider 52 5033502 &2
VT Slider 38 5033503 37
VT Holder 9110049 88
VT Clip Holder 52 5033506 33
VT Clip Holder 38 5033507 &3
FASSADENKONSOLE Art. Seite
VT Fassadenkonsole 1100026 85
Kranaufnahme 5100018 36
Aufnahmekonsole 5100015 37
Halbkupplung SW 22, 48,3, mit Schraube SBG 5100000006 37
Aluminium Beam 3000 5100016 37
Auszug 750 5100017 37
Blech 624x1250 5100019 &7
Verbinder 125 5100020 37
UNIVERSELLES ZUBEHOR Art. Seite
VT Eckscharnier 1100023 38
VT Shaftfix 5040015 38
VT Shaftfix Eco 9110033 38
VERPACKUNGEN Art. Seite
Euro Box 6010003 39
Euro Palette 6010004 39
AUFFANGSCHIRME

AUFFANGSCHIRME Art. Seite
Catch Fan 6m 5056000 M
Catch Fan 4m 5054000 41
Slab Fix fir Catch Fan 5050003_S 43
Wall Fix fur Catch Fan 5050003_W 43
Scaffold Fix fur Catch Fan 5050004 43
RCS Beam Fix X18000977 44
Kniestltze 5050021 44
Gerustkupplung starr 5056005 44
Halbkupplung SW 22, 48,3, mit Schraube SBG 5100000006 45
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AUFFANGSCHIRME Art. Seite CONTAINERPODESTE Art. Seite
VT Brustungsklemme fur Auffangschirm 9120006 45 Containerbefestigung fur Podest 2400008 58
Stitzbock 9310016 45 90° Podestbefestigung 5200003 59
14x130 Betonschraube mit Sechskantkopf 8610000145 45 Gelanderhalter 100 5200004 59
Seitenblech 225 5200005 59
. FuB 200 MBG 5200006 59
ZUGANGSLOSUNGEN
BAUTREPPEN Art. Seite GRABENBRUCKEN Art. Seite
Bautreppe 700, 3 Stufen 5060003 49 Cracenbruckel2m 5062020N 61
Bautreppe 700, 6 Stufen 5060006 49 Crelozriariele S 5062030N 61
Bautreppe 700, 9 Stufen 5060009 49 Cralbenirlie i 4 5062040N 61
Bautreppe 700, 12 Stufen 5060012 49 Crrslozribylie o Em 5062060N 61
Bautreppe 700, 15 Stufen 5060015 49 Grabenbricke 8m 5062080N 61
Bautreppe 700, 18 Stufen 5060018 49 Grabenbriicke 2m, Breite 800 mm (Eco) 5062020E 62
Bautreppe 1000, 3 Stufen 5061003 51 Grabenbricke 3m, Breite 800 mm (Eco) 5062030E 62
Bautreppe 1000, 6 Stufen 5061006 51 Grabenbricke 4m, Breite 800 mm (Eco) 5062040E 62
Bautreppe 1000, 9 Stufen 5061009 51 Absenkstufe 230x1000 6200000017 63
Bautreppe 1000, 12 Stufen 5061012 51 Stufe 225x1000 5161012 63
Bautreppe 1000, 15 Stufen 5061015 51 Stufe 305x1000 5161013 63
Bautreppe 1000, 18 Stufen 5061018 51 Krandse 50 5161002 63
Bautreppe 1000, 18 Stufen 3 kN 50610183KN 55 Gelanderhalter fur Grabenbricke 5062001 63
Stufe 225x700 5161010 53 Strebe 995 X18000257 63
Stufe 305x700 5161011 53 Celaielzr 2 50620201 63
Stufe 225x1000 5161012 53 Celsmelar G 50620301 63
Stufe 305x1000 5161013 53 Clelender 2 50620401 63
Scaffold Fix BT 5061103 53 Slelineler Eim 50620601 63
Deckenbefestigung 249x6 5161001 53 Gelander 2m Eco 5200008 63
Krandse 50 5161002 53 Gelander 3m Eco 5200009 63
Sicherung 240x74 5161003 53 Gelander 4m Eco 5200010 63
Gelanderhalter 240x80 5161004 53
Crocodile 290 50610019 53 LIFT SHAFT GATE Art. Seite
Bautreppen-Unterstiitzung 700 5061001 53 Lift Shaft Tar 5071201 64
Bautreppen-Unterstiitzung 1000 5061005 53 LSG Panel 200 5071202 65
Seitentrager firr 3-stufige Bautreppe 5161031 53 LSG Panel 400 5071203 65
Seitentrager fir 6-stufige Bautreppe 5161061 53 LSG Panel 1050 5071204 65
Seitentrager fir 9-stufige Bautreppe 5161091 53 LSG Aufhéngerohr 1500 5071205 65
Seitentrager fir 12-stufige Bautreppe 5161121 53 LSG Aufhéngerohr 1800 5071206 65
Seitentrager fir 15-stufige Bautreppe 5161151 53 LSG Aufhangerohr 2000 5071207 65
Seitentréger fiir 18-stufige Bautreppe 5161181 53 LSG Aufhéngerohr 3000 5071208 65
Gelander, 3 Stufen 5161036 53 LSG Fixierschuh oben 5071209 65
Gelander, 6 Stufen 5161066 53 LSG Fixierschuh unten 5071210 65
Gelander, 9 Stufen 5161096 53 LSG Spaltabdeckung 200 5071211 65
Gelander, 12 Stufen 5161126 53 LSG Spaltabdeckung 400 5071212 65
Gelander, 15 Stufen 5161156 53 LSG Spaltabdeckung 980 5071213 65
Gelander, 18 Stufen 5161186 53 LSG Spaltabdeckung 1050 5071214 65
EINZELTRITTE Art. Seite BALKENSCHUHE Art. Seite
Bautreppen-Einzeltritt 70 cm 5060700 55 VT Balkenschuh 55 5041016 67
Bautreppen-Einzeltritt 100 cm 5061000 55 VT Balkenschuh 82 5041005 67
CONTAINERPODESTE Art. Seite BAUGERATE
Podest 1000 2400001 57
Podest 1000-2 2400002 57 BAUGERATE Art. Seite
Podest 1000-3 2400003 57 Mauerecklehre Set 3000mm B010001 68
Podesterweiterungsset 2400007 58 Lotrohr 3000mm 5100010 68
Gelander fur Podest 1000 2400004 58 Konsole MEL 5100012 68
Gelanderverlangerung 240 5200007 58 X-Slider MEL 5100011 68
SpindelfuBbefestigung 2400005 58 Systemzwinge B010002 69
Spindelfu3 1000 2400006 58 Stutzbock 9310016 69
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PLANUNG

Wir helfen lhnen zu einem frihen Zeitpunkt
lhres Projektes mit der Analyse Ihres Ab-
sturzsicherungsbedarfs.

N ggge;)elct
EVERY
STEP

LOSUNGEN

Sie bekommen von uns einen vollstandigen
Losungsvorschlag inklusive Schulung sowie
personlicher und kollektiver Absturzsiche-
rung basierend darauf, was das Beste fur
Ihr Vorhaben ist.

LOGISTIK

Lassen Sie uns die Logistik organisieren,
damit die richtige Absturzsicherung zur

richtigen Zeit geliefert und auch wieder

abtransportiert wird.

MONTAGE

Mit unserer Hilfe ist die Montage schnell
und effizient erledigt, ohne die anderen
Arbeitsablaufe zu verzogern.

UBERPRUFUNG

Unser System der regelmaBigen Sicher-
heitstberprifung bietet lhnen eine Uber-
sichtliche Dokumentation und ein hoheres
MaB an Sicherheit wahrend der gesamten
Projektlaufzeit.
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